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o m e n j e n i k o p e r s k i š k o f P e t e r Pave l V e r g e r i j je bil p o v s e p r e s t o p i l k 
p r o t e s t a l i t s t v u 1. 1546. in j c tudi b r a t a s v o j e g a I v a n a K r s t , š k o f a 
p u l j s k c g a , p r idob i l za n o v a nače lu v e r o z a k o n ska . — l 'a so od z u n a j 
s e m k a j s o n e k a t e r i š k o f j e l u t e r s t v o pri na s n a r a v n o s t p o s p e š e v a l i , n. p r , 
b a m b e r s ki š k o f J o h a n n G e o r g Zobe l , k a t e r i je 1. 1 5 7 8 . mi s v o j e m 
^r . idu P a y e i h o f e n u v L a v a n t s k i dolini k a t o l i š k e g a o s k r b n i k a - d u h o v -
n i k a o d s t r a n i l , ;L n a m e s t o n j e g a za b a m b e r š k e g a o s k r b n i k a p o s t a v i l 
s v e t o v n j a k a - p r o t e s t a n t a , 1 

V t a k š n i h o k o l n o s t i h m d g l a sc j e t e d a j n o v a v e r a p r o t e s t a n t s k a 
tudi m e d S l o v e n c i h i t r o in z n a t n o razv i ja t i , 1'л ' ^ t i č u d o ni, d a so j e 
v k a t o l i š k i h c e r k v a h in k a p e l a h tu in t a m vrš i la luter&ka s lužba bo?.ja, 
N o , o t e m v p o s e b n e m razde lku . 1 Dalje prihodnjič.) 

Narodne pripovedke iz Motnika. 
/jijiisai Gaspar Križnik. 

I . 
O zlatem ptiči. 

S | a f r a n c o s k e m \c bii j eden k r a t k r a l j zelo b o l a n . Vsi zd rav -
' i niki s o g a zdravil i , ali n o b e d e n m u ni m o g e l p o m a g a t i , 

JG l ' r ide ЈЈЛ s t a r a b e r a č i t a in 11111 j e d e j a l a : 
Ц » A k o bi Vi imeli iz s t e k l e n e g o r e z l a t e g a p t iča , d a 

bi V a m pel , p o t e m g o t o v o o z d r a v i t e ! -
K r a l j j c imel p a tr i si no in _ie r o č n o rekel n a j s t a r e j š e m u : 
J Vzorni k o n j a in d e n a r j e v in pojdi v s t e k l e n o g o r o po z l a t e g a * 

p t i č a ! • 
Sin v z a m e n a j l e p š e g a k o n j a , dos t i d e n a r j e v p a d r u z e g a k r a s n a 

in od ide i ska t s t e k l e n e g o r e , P r ide d o t r eh ces t 111 vedel ni, p o k a t e r i 
bi še. d a ' j e , o n d u g a j e lisica č a k a l a i:i m u je: r e k l a : 

i Mladenič , diij ti men i m a l o jes t i , in b o d e m ti p o v e d a l a , JJO ka-
teri cest i p o j d e š ! t 

1: l,i. /,von i n . ji,. IV. 44; i.jiilm1 U, 55j,- T*njf! I. c. 250. 
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Ta je pa rekel: 
»Tiho hodi. ti ničesar ne vćš, lisica!« 
On gre dalje po levi cesti. Ko se jc noč storila, pride v veliko 

goščo. Od daleč vidi luč in gre naravnost proti nji. Ko pride t i a, 
stopi notri, dajo mu večerjo, po večerji pa igrajo in je ta vse zaigral, 
tudi konja in bnišno; nazadnje pa jc rekel r 

»Sedaj naprej nc morem, nazaj nc s m črn. Ali me vzamete tukaj 
za hlapca :< 

»Te že vzamemo«, reče gospodar, ^čc bodeš hodil z nami r tipat,-
In on ostane tukaj, 
Ko ^a ni bilo nazaj, rekel je oče iti srednjemu po zlatega 

ptiča. Temu se jc zopet zgodilo ravno tako. kakor prvemu. Zašel je 
med imenovane roparje, pa denar, konja, biašno in šc celo obleko je 
zaigral, da jc mogel potlej pri njih ostati, ko si ni upal dom iS v, zakaj 
oče bi ga bil zmerjal. 

Kralja je začeto skrbeti, kam sta prešla, ko jih tako dolgo m 
nazaj. Najmlajši sin mu jc dejal: 

J Pojdem pa jaz po zlatega ptiča * 
Oct mu jc branil: 
t Nikar ne hodi, 6 na dva sta šla, pa ju ni več nazaj,« 
Sin ni hotel slušati, vzame konja, denarjev in brašno, pa tudi 

mesä in kruha in je mislil: .Pridem v tako kraje, da TA denar ne bo. 
dem mogel živeža dobiti, bodem pa svojega prigriznil.' Sčde na konja 
in odide. Pride do tistih treh cest. ni vedel, po kateri bi jezdil naprej 
Ondi ga je lisica čakala in ^a jo vprašala: 

»Mladenič, kam greš r« 
On ji pove : 

i V stekleno göro po zlatega ptiča.« 

Lisica reče: »Če daš meni malo jesti, bodem ti povedala, po kateri cesti 
pojdeš.* 

O n p a r e č e : 

»Vsaka žival potrebuje živeža, tako tudi ti!« 
Seže v torbo, pa ji poda kos mesa. Lisica mu zdaj pove, da 

naj gre po desni cesti. Gre dalje Srečala ца je mravlja in ga jc 
prosila: 

»Mladenič, dragi ti moj! Daj meni malo jesti, da od lakote ne 
poginem !* 

On ji pa reče: 
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>Vsak;i žival potrebuje živeža, taktf ga moraš tudi ti imeti N 

Pa ji da iz torbe malo kruha, ona se mu zahvali ter mu reče r 
»Druzega ti nimam za to dati, kakorjedno nogo trsi izderi; kadar 

se ti bode hudo godilo, pa so spomni mene [t 

Izpiplje ji nogo in odide naprej. Pride daleč v neznane krajo, 
sreča ga volk iu vpraša: 

Mladenič, kam greš,1« 
On in 11 odgovori: 
»V stekleno goro po zlatega ptiča,« 
Trosi ga volk: 
»Däj meni malo jesti, da od lakote ne poginem. Bodem potlej 

v veliko pomoč.« 

Seže v torbo in mu poda kos mesa. Volk se mu zahvali ter reče: 
»Dntzega ti nimam Jati, kakor na vrh glave mi izpiplji jedno 

dlako, iti kadar ti bo trdo hodilo, pa se spomni mene!* 

On naredi tako in potlej gre naprej. Pride do velikega kmeta 
in ta ga vpraša: 

»Mladenič, kam greš t 
*V stekleno gom po zlatega ptiča f, reče mladenič. 
Kmet ga prosi: 

»Kadar tja prides, vprašaj: .Zakaj ni v mojem vodnjaku nič 
več votle:» 

Mladenič je rekel : 
»Bodem že vprašal,* 
Gre naprej in pride do graščine. Tukaj je pa kraljičina skozi 

okno gledala in ga jc vprašala: 

»Mladenič, kam greš,'* 
On ji pove. In potlej mu j<r rekla: 

»Kadar tja prideš, vprašaj, zakaj v mojem vrtu moja breskev 
že tri leta ne rodi.« 

On ji reče: 
jpodem -/.e vprašal.« 
Odide naprej in pride do rdečega m 6 rja. On du je brodnik čez 

vozil in vprašal ga je, kam grč, Mladenič mu pove, da v stekleno 
goro po zlatega ptiča, Prosil ga je brodnik: 

s Kadar tja prideš, vprašaj, koliko časa bodem še j a/, mogel čez 
rdeče mörje voziti,* 
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Potem gre naprej. pride du steklene i^ore. Nobene cesto, nobe-
nega pota in nobenih vr.it ni bilo po nji, Gladka je bila, kakor ste 
klovina, tla nisi mogel iti naprej. Spomni se tiste mravlje, pa SL: je 
kar v njo izpremenil, Zdaj jc pa lezel gori, pride na oktio in je čutil, 
da se ravno roparji spravljajo na rop. Počaka toliko časa, da so odšli. 

fc Potem se izpremeiii v človeka, potrka na okno, pa mu pride gospo 
dinja odpirat in potem gre v sobo, Precci ga začne ona izpraševati, 
kako ie prišel gori, oil ji pa pove. Potem sta se začela druge reči me-
niti, tudi, da .ie francoskega kralja sin, da ima očeta zcld bolnega, 
da ie prišel po zlatega ptiča, če ga bode mogel dobiti. Ona mu reče: 

»Ondu v zlatem ptičnikn je, pa ne vem, če ga bodeš znal ujeti 
ali ne: moj mož je velik čarovnik in ropar, Mene je ukradel polj-
skemu kralju, da mu moram zdaj za ženo služiti. Mislila sem mu že 
pobegniti, pa mi ni mogoče « 

Kraljič ji p.i reče: 
»Ja/ tukaj zlatega ptiča vzamem pa ga ponesem svojemu očetu 

domov L potlej pa pridem po tebe in te rešim,• 
Kraljičina je bila s predlogom zadovoljil. Presekata prstan. pre-

veze t a ruto in vzameta vsak jedno polovico, in inu je reklar 
»Kadar prideš nazaj po mene, pa prinesi te dve polovici, da 

bode m videla, če bodeš pravi ali ne! t 
Kralj ič je pa rekel: 
»Nekaj moram Ac tukaj zvedeti!« 
po v 6 ji, kar so mu tisti kmet, kraljičina in brodnik naročil i. Kra 

Ijičina je pa rekla: 
» Tega pa ne vem, bodem izkusila drevi zvedeti « 

V tem se je zmračilo, njega pa je v oma.ro zaklenila. Ko pride 
čarovnik domov, precej ^a j t: ovohal in ji dejal: 

»Imaš nekaj krščenega pri hi.ši.r 
»Tebi se le zdi. ker si bil pri krščenih ljudeh, ti pa še zdaj smrde,-

reče kraljičina. 
Zdaj gresta k večerji in potem spat. Ko 011 dobro zaspi, sune 

ga kraljičina med riibra, da se prebudi in ji reče: 
»Kaj ti je, da mi ne daš nocoj pokoja N 
»Ne bodi nejevoljen!« reče kraljičina. * Sanjalo se mi je, da je 

П! in tu neki kmet, kateri bi rad vedel, zakaj ni več v njegovem vod-
njaku vode r« 

On ji pove: 
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*Jedenkrat jc imel jed no deklo, katera je porodila dvojo otnik. 
potlej je pa oba vrgla v vodnjak, zato ni več vode notri. Zdaj naj bi 
•̂ л osnažil, potlej bi bila pa se boljša voda, kakor jc bila kdaj,« 

Kralj i i je pa v omari cul, pa je to zapisal. 
v 
Čarovnik zopet zaspi. Ona ga pusti nekaj časa spati, potem g;t 

zopet sune, da se vzbudi, Sedaj jc bil nejevoljen, da mu nocoj ne du 
pokoja. Kraljičina pa pravi: 

»Ne bodi nejevoljen ! Kaj pomenijo moje sanje? Glej. zopet se 
mi je sanjalo, da je tu in tu neka graščina, ondu imajo jedilo kralji-
čino, katera ima v vrtu jedno breskev, Id pa že vet lot ne rodi. Ona 
bi rada vedela, zakaj no rodi.« 

On ji pove: 

»Jedna žival je notri pri koreninah, naj bi odkopali in jo ven 
vzeli, potlej bi pa breskev rodila še bolje kakor nekdaj," 

Kraljic jc pa v omari poslušal in si zapisal ter mislih ,Dve že 
imam, da bi le še jedno dobil.: 

Kraljičina pusti čarovnika, da zopet dobro zaspi, potem ga zopet 
sune pod rebra. On se vzbud: in je bil še bolj nejevoljen kakor prej 
in ji je rekel: 

»Če mi nc bodeš dala pokoja nocoj, vzamem pištolo in ic 
ustrelim U 

Ona mu reče: 
»Ne bodi jezen ! Take sanje imam, da sama ne vem, kaj pome 

njajo. Sanjalo se mi je, da ondu čez rdeče morje vozi brodnik, Id 
bi rad vedel, koliko časa bode Se vozil.t 

Čarovnik reče: 
»Prvega, ki ga bode čez peljal, naj bi v morje zvrnil, potlej bode 

moral ta voziti, brodnik bi bil pa rešen.* 

Sedaj je imel kralju: vse tri reči zapisane. Potlej jc toliko časa 
ostal v omari, da so roparji z doma odšli. Potem vzame zlatega ptiča 
iz zlate ptičnice in se od kraljičine poslovi. Scžeta si v roke in si ob-
ljubita, da bode gotovo prišel ponj o, Potem gre na okno, izpremeni 
se v mravljo in leze počasi doli, Ko pride do rdečega morja, pride 
mu brodnik naproti in ga ročno vpraša, če je dobi. zlatega ptiča. On 
mu pove, da. Potem pa, če je zvedel naročeno; 0:1 mu pove, da, 
Reče mu: 

* R o č n o m i p o v e j ! « 

Kraljic pa: 
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> Mora S me prej prepeljati čez rdeče morje, potlej ti bodem pa 
povedal. Vsak delavec mora prej plačilo zaslužiti, potlej jc pa dobU 

On sćde v čoln in brodnik ga jc prepeljal čez in m ti je povedal: 
»Prvega, ki «a čez prepelješ, vrzi v mdrje, potlej bode oni vozil, 

li bodes pa rešen!* 
»Glej, ako bi bil ti to meni prej povedal, bil bi i a/ tebe vrgel, 

pa bi bil rešen,', reče brodnik. »Zdaj bodem pa šc moral sto '.et vo-
zili, ker na vsakih sto let pride komaj jeden človek, da ga prepeljemo 

Hrodnik mu je se rekel: 
. D r u ž i l nimam dati za plačilo, kakor to ti svetujem, ila obe-ö A 

lenega mesa nc odkupuj S 
Kraljic gre naprej, pride do tiste graščine. Kraljičina, kakor ga 

ugleda, vpraša ga, če je dobil zlatega ptiča, Oil ji pove. da. Potlej 
ga pa vpraša, če k zvedel, /аклј nje breskev ne rodi. On ji pa po vir. 
Ročno ukaže hlapcem, da so drevo odkopali, in potlej je breskev ro-
dila še bolje, kakor je prej. 

Gre dalje, pride do tistega kmeta, ki ga ročno vpraša : 
>S! li dobil zlatega ptiča?« 
Kraljic mu reče. tla. 

Ali si zvedel, zakaj v mojem vodnjaku ni toliko časa vode?« 

Ta mu pove; 
»Jedenkrat ste imeli jedno deklo, katera je porodila dvojčke, pa 

jih je v vodnjak vrgla, Sedaj ga morate osnažiti, potlej bode pa šti 
lepša [n boljša voda. kakor prej.« 

Potem odide naprej, pride v neko mesto, gre v gostilno, da tukaj 
noči. Čutil jc /večer, ko so se gostje ia ogovarjal i, da bodo jutri dva 
obesili. Drugi dan gre mnogo ljudij gledat obešencev, in on \r. mislil: 
.Naj še jaz grem'. Pa gre; tam je čutil slišal;, ko je bral rab čl j imena 
njegovih dveh bratov, gre bliže, spozna ju, da sta njegova brata, ka-
tera sta šla po zlatega ptiča. Vpraša rabeljna, če sia za odkupiti. 

,Sta /.a odkupiti«, reče rabelj, »toda staneta štiriindvajset tisoč 
kron.« 

Ta jih j c pa kar naštel in bila sta rešena. 
Sedaj gredo veselo skupaj domov. Onadva se začneta pogo-

varjati : 
»Kaj bodo oče rekli; ta bo prinesel z!ate^a ptiča, midva pa 

ne, ko toliko časa hodiva.« In si /.mislita: »Ubijva ga, vzemiva mu 
zlatega ptiča, pa reciva očetu, da sva zvedela, da je pri loparjih « 
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in res sta naredila tako. Ubijeta gii iii mu vzameta zlatega ptica. 
Ko prideta domov, ročno deneju Klateča ptica v kraljevo sobo Kralj 
ju vpraša: 

»Kje j c pa najmlajši sin?* 
Rekla sta; 
»Zvedela sva, da je pri roparjih, in ih pride jedenkral nas or мpat * 

s svojimi tovariši.« 
Potem p.i onadva vpraša: 
• Kakii je pa to, da sta vidva toliko časa hodila r« 
t Vi ne včste, oče, kak 6 sva bila sila daleč, t mu povesta, 

Zlati ptič pa je bil to/en, ni hotel nič poti, in kralj ni nič ozdravel 
Zmerjal je tisto beračico in ji rekel: 

ničesar ne veš; toliko nič stane /lati ptic Zdaj mi pa nie 
nc pomaga.* 

Ona mu je pa rekla: 
i Ta dva nista nikoli zlatega ptiča dobila, zato ko iieče peti,« 
Sedaj pa pustimo te doma in pojdimo k ubitemu kraljičn. 
Prideta tisti volk in tista lisica k njemu, katera je poprej po 4 

gostil. Volk zbere njegove ude, lisica ga pa po maze in dihne v njega, 
da je oživel. In mu je rekel volk: 

»Tvoja brata, ko sta te ubila, sta dejala tvojemu očetu, da si 
jiri loparjih, in da jih boste prišli oropat. Sedaj pa, ko prideš domriv, 
bode te oče v ječo zaprl, ln potlej te bock> obsodili na smrt, na vi-
slice. Kadar bi te menili obesiti, ti pa prosi: ,Vsakemu je pripuščeno, 
prodno umrje, s svojim očetom govoriti; naj bode tudi men; ž Pa ti 
bodo dovolili. Ko prideš v sobo, precej se bode dati ptič o veselil in 
bode j-.ačel peti v kletki, skakati proti tebi. Oče bode ozdravel, in tedaj 
bodo spoznal, da si ti dobil zlatega ptiča, pa te nc bodo obesili. Tvoja 
brata se bosta pa ustrašila: jeden pojde vrh graščine in bode skočil 
doli, druzega bodo pa s štirimi konji pretrgali,* 

Zahvali se jima in potem krene proti domu. 
Ko pride domov, ni mu dovolil kralj predse: ni verjel, kar ie * 

pravil o bratih, zaprć ga v ječo. obsodijo k smrti, da bode obešen, 
Neko jutro ga peljejo k vislicam, sodba mu je bila prebrana, in jc 
prosil, kakor ga je naučil volk, cla sr> mu dovolili s svojim očetom 
govoriti, pa mu je bilo dovoljeno. 

Ko pride v kraljevo sobo, zlati ptič je takoj začel [>eti, skakati 
proti njemu, in kralj jc ozdravel. Sedaj je še le verjel, kar mu je ta 
sin pravil in ona beraeica, in kralj ji reee: 
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» D o s m r t i n e p o j d c š od h i i c ! * 

S i n a , sc u m e , j e p a t u d i o p r o s t i l . O n a d v a b r ; i t a s t a s e p a t a k i i 

u s t r a š i l a , da j e j e d e n r o č n o sp l eza l n a v r h g r a š č i n e in j e do l i skoč i l , d a 

se j e u b i l ; d r u g i si j e p a s a m izbra l s m r t , da j e bil s š t i r imi k o n j i 

pretrgan, 
T o t e m j e k r a l j i c o č e t u p o v e d a l , k a j da j e t e j in t e j k ra l j i č in i ob-

ljubil v s t e k l e n i gor i , da j o b o d e rešil , in p r i še l p i in jo . O č e m u p r e p u s t i 

k r a l j e v s i vo, in o n g r e p o k ra l j i č ino , K o p r i d e d o s t e k l e n e g o r e , s p o m n i 

s e m r a v l j e , p a u m r a v l j i in leze p o g o r i . K o p r i d e na o k n o , i / . p remen i 

se v č l o v e k a in p o k l i č e k r a l j i č i n o , <ia m u ie p r i š l a o d p i r a t ; g r e no t r i , 

tlii ji t i s t o p o l p r s t a n a in p o l ru t e , p a j e s t ekn i l a . in j e b i lo p r a v 

in p o t e m m u j e r e k l a : 

b o d e š t o l i k o k o r e n j a k , da b o d e š vzdv ign i l m e č , ki v a g a 

s e d e m c e n t o v , b o d e v a p a p o m o r i l a v s e h š t i r i i n o s e m d e s e t n i p a r j e v . * 

O n g a j e p o s k u s i l vv.dvigniti , p a g a ni p r e m e k n i l , T o t e m m u j c 

d a l a spi t i n e k e p i j ače , p o t l e j g a p a z o p e t p o s k u s i , in s u k a l - a j e k a k o r 

p e r 6 . P o t e m g a j e p a v o m a r o zak len i la , K o p r i d e j o m p a r j i d o m o v , 

r eke l ji je g l a v a r ; 

» K a k š n e g a h u d i č a k r š č e n e g a i m a š z o p e t pr i l i iš i , : t 

O n a m u j e p a t a j i l a in d e j a l a ; 

» T e b i sc lc zdi, k e r si bil pr i k r š č e n i h l j u d e h , li p a š e s e d a j 

s m rde . f 

» O n i k r a t , k o mi j c bil z lat i p t i č u k r a d e n , z a p e l a si mi r a v n o 

t a k o , n o c o j mi n e b o d e š ! * 

S e d a j p r e i š č e v s a k o t a p o d s t r e h o in k l e t i h , ali ni t e s a r n e n a j d e , 

iu m i s l i : , M o r a že r e s t a k o biti , da ]>o k r š č e n i h l j u d e h s a m seb i s m r d i m . ' 

K o so bili r ö p a r j i u t r u j e n i , g r e d o k m a l u leč in r o č n o p o s p e . K r a -

l j ič ina k r a l j i č u o d p r č o m a r o in m u p o d a m e č . N a j p r e j j e k o n č a l ča-

r o v n i k a ali r o p a r s k e g a g l a v a r j a , za t e m šc d r u g e , d a j c p o m o r i l v s e 

P o t e m s t a j ih z v l e k l a v k le t in z ak l en i l a . P o b e r e t a d e n a r j e in i m e n i t n e 

s t v a r i , p a o d i d e t a p r o t i d o m u , k j e r so n a p r a v i l i v e s e l o ž e n i t o v a n j e , 

k a t e r e g a ni b i l o ni k o n c a 111 k r a j a . In s r e č n o p a v e s e l o s t a k r a l j e v a l a 

d o s m r t i . 
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Narodne pripovedke iz Motnika. 
Zaplul Gašper Križnik. 

II, 

O krojači in divjem mözi, 

ilo je jedenkrat, ko je neki krojač pri vojakih služil dobrih 
Štirinajst let, Nobenkrat ni vzel za dnino nič denarjev 
kakor drugi. Mislil je: »Ko leta pretečejo, bom pa vse 

I skupaj vzel,* Leta pretečejo, dajo mu slobiS, nič pa de-
narjev; zat6 je bil zel6 žalosten, Neki stotnik se ga usmili, da mu 
je dal pet goldinarjev. Potem grč domčiv. Po poti se je mogel pre-
peljati čez Äiroko vodo, brodmne je plačal, da mu je ostalo malo 
krajcarjev. Ko grč dalje, sliši praviti, da je rekel neki kralj, ko je 
imel v gošči prav hudobnega, in močnega divjega moža: »Kdor mi 
ga spravi v kraj, dobil bo kraljestvo in kraljičino.* Krojač grč h 
kralju in mu povč, da si upa končati divjega moža. Kralj mu obljubi 
kraljestvo in kraljičino. Potem pa grč, kupi si za štiri gro£e sira in 
jed nega ptiča in odide v go£čo. Ondu se srečata 7. divjim možem 
in ga vpraša krojač: »Slišal sem praviti, kakti si močen, sedaj lc 
se pa dejva skusiti, kateri bo kamen takö zmečkal, da se mleko 
od njega p o cedi* 

Divji mož je bil s predlogom zadovoljen, pobere kamen, pa ga 
je začel mečkati, pa kamen ni dal nič mleka. Krojač seže v žep po 
sir, pa stisne, sedaj je pa mleko Sinilo izza prstov. Divji mož je pa 
mislil, da je krojač kamen tak6 stisnil, da se je mleko pocedilo. 

Potem mu je rekel divji mož: »Sedaj se pa skusiva, kateri bo 
bolj daleč kamen zagnal. < 

»Lei* rekel je krojač: »Jaz ga tak d daleč zaženem, da ga nič 
več nazaj ne bo.' 

Divji mož ga zažene, pa res je letel sila daleč. Potem krojač 
seže v žep po ptiča in ga zažene, pa ga res ni bilo več nazaj. Divji 
mož je pa menil, da je krojač kamen zagnal in da mora čudno močan 
biti. Povabi ga v svojo kočo na večerjo in nočišče, Gresta Ićč oba 
v jedno posteljo. Ponoči vstane divji mož iti grč včn, krojač pa 
ročno iz postelje^ pot i pa pddnjo, pa mrliča otipa. Tega dene v posteljo, 
kakor je sam prej ležal, on se pa skrije pod posteljo. Divji mož 
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pride naкај z železno palico, udari mrliča čez hrbet, ta pod posteljo 
zastoče in reče: »Oh, kdo me dreza?* Drugič ga mahne čez glavo, 
ta pa reče: »Kdo me po lasčh gladi1« Divji mož je pa menih 
J Kakšen korenjak mora ta biti, ko ga nič ne boli, če ga udarim s 
palico I« Jezilo ga je in grć v£n. 

Krojač zleze izpod postelje, vzame divjega moH palico, pa grč 
ven za njim in ga končl Drugi dan grč pa ročno kralju povedat, 
»da je divjega možd Se končal«. Gredč gledat in res najdejo mrtvega. 

Potem mu reče kralj: >V tem in tem gozdu imamo medveda, 
če ga spraviš, potlej dobiš kraljestvo in kraljičino.« 

*To je moja mala s h b - , reče krojač. Vzame klädivo in žebelj, 
pa grč v gozd. Kmalu ga medved u sledi, pa teče za njim, on pa 
beži in spleza na košato drevč. Medved pa za njim. Krojač vzame 
kladivo in iebelj, pribije mu taco v deblo, pa grč dam povedat 
kralju in ta ga vpraša: »Kje ga pa imai.5-

»Tam v gozdu«, reče krojač, »na nekem drevesi visi, če ne ver-
jamete, pa pojdite gledat le Potem pa giedö in res najdejo taktf, kakor 
jim je ta povedal.« 

Sedaj mu je zopet rekel kralj; »Tu in tn je divji prešli, če mi 
ga ujameš, potlej pa dobi? kraljestvo in kraljičino.* 

Krojač grč in kmalu ga najde divji prešič, krojač beži, prešič 
pa za njim. Ondu je bila jedna cerkev, krojač grč noter, pre.šič pa za 
njim, on na druzih vratih ven in jih zaprč, potem pa ročno grč druge 
zapret, pa je ujel divjega prešiča 

Ročno grč povedat kralju: *Sem že ujel divjega prešiča.« 
Kralj ga vpraša: s Kje ga pa imaš?« V tej in tej cerkvi ga 

imate, jaz sem ga ujel, pa notri potegnil, kakor ste mi naročili.« 
Hrf, gredč tja, pa so ga ustrelili notri v cerkvi. Sedaj mu je 

moral kralj dati kraljestvo in kraljičino, kakor mu jc obljubil. Ko 
prvi večer leži pri nji, se mu je pa sanjalo in je govoril: »Za dva 
groša niti, za štiri krajcarje šivank« 

Drugi dan grć kraljičina očeta krčgat »Takega moža ste mi 
naklonili, da zmerom o nitih in čivankah govori, gotovo je krojač.-

Kralj reče: »Drčvi pojdem pa jaz v njegovo sobo Ičč, bom 
videl, če je res,- Neki strežnik mu je pa povedal, »da ne sme po-
noči o nitih in Šivankah govoriti, govori naj kaj vojaškega.-

Zvečer grč stari kralj v krojačevo sobo lčč, ponžči je pa 
krojač zmerom govoril: >Na levo! Na desno! Hura! Udari ga 1- Take 
besede, katere pridejo na vrsto pri večbanji in v vojski. Ko zjutraj 
kralj vstane, grč ro£no kraljičini pravit in ji reče: >Ti praviš, da je 
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krojač, pa Se ponfičl vojake vežba in se bojuje s sovražnikom, on 
mora biti gotovo dober.za boj.« 

Ko je bila zoper Turka vojska, moral je tudi novi kralj iti v 
boj. Zbere svoje vojake pa gredo proti turški meji. Za cesto pobere 
veliko gorjaEo. Ko pridejo nasproti ti-rikim četam, kralj začne na 
glas vpiti: »Huräl Udäri gal* Začel je po Turkih г gorjačo mahati, 
da so ležali po tlćh, kakor sriöpjc. Kmalu so biti Turki premagani, 
in vrne se s svojimi vojaki dom6v, Nič več ga niso potlej Turki na 
padali, takd so se ga bali. Srečno je kraljeval s kraljico do svoje smrti. 

Die Volksstiimme im Gebiete von Tries t und I str teti. 

Eine ethnographische Studie von Dr. Petrus Tomas in , Professor an der StMts-Qberreal-
sclmlft in T r i e s t . — T r i e s i 1 S 9 0 . 

T o je näs lov neko l iko p r e d e l a n e g a in r azš i r j enega spisa, ki j e bil že 

l ansko l e to na t i sn jen v p r o g r a m u t ržaško d r ž a v n e višje realke. P r i ču joč i po-

sebn i odt isek je i>osvetil g . p i sa te l j dr. Ivanu Šustu, s to lnemu proš tu tr-

P e r e č a i roni ja , d a n c r ečem, s k r a j n a p r e d r z n o s t je , ako k d o posvet i 

kn j igo , v ka t e r i se z an iku j e vse k a r je s lovanskega v T r s tu , j e d n e m u i zmed 

n a j odl ičnejš i h v T r s t u živečih S lovencev , k a k o r b i g a ho te l pouč i t i in rOči 

n i u : T i se mot iš , ako misliä, d a imajo Slovenci v T r s t u n a r o d n o s t n e p rav i ce . 

D o k l e r so to zan ikava li p r e n a p e t i po l i t ikom, t r a n s e a t ! Ali d a s eda j t ud i 

že d r ž a v n i u radn ik i de l a jo tak <5, ne m o r e m o si d r u g a č e misliti, k a k o r d a je 

to >s ignum t e m p o m 1 , k i za našo n ä r o d n o s t ne pomen i n ič d o b r e g a . To -

mas in je pisal po volji in m o r d a cc lö po naroč i lu t ržaških m o g o t c e v in hote l 

t a k ö s a m sebi, k a k o r vsem svoj im somiš l j en ikom vest utolaŽiti, če£; K a k 6 

je m o g o č e t ržašk im S l o v a n o m kr iv ico delat i , č e jih p a še n i n e ; ali p a č e 

se j e t is ta u b o g a pešč ica v T r s t u ž ivečih S lovanov žele v na jnove j š em času 

s e m k a j dose l i l a? — M a n m e r k t d ie A b s i c h t u n d wird ve r s t immt t 

T r ž a š k i in ister ski n ad r i -zgodovinar j i se ničesar bol j nc bojtJ, n e g o 

S lovanov in za td o d p i r a j o vsem m o g o č i m n ä r o d o m vra ta v T r s t in Is t ro , 

s a m ö o na jb l i ž j em in n a j n a r a v n e j š e m n e s e j o n ičesar slišati, Z a t ö je videl Kandier 

p o v s o d le I t a le (še celO j O p č i n e « j e izvaja l o d » O p i c i n i , Opisc i* ) , Perva-

Književna poročila. 
XI , 

žaškemu. 
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mgth (ki je bil n e k d a j p ro fesor v A t e n a h ) sdme Grke , B e r n h a r d Bennssi 

säme T h r a k e in v na jnove j š em času Emi l i e Frauer s äme Semi te . T u vse 

n ič n e p o m a g a , d a t d a j že v s a k d r u g o š o l č e k v^, d a so po vzhodn i in se-

v e m i obali J a d r a n s k e g a m o r j a t j adol i d o P a d a s tanoval i s a m i i l l y r s k i 

n ä r o d i ( C a r n o v n e izvzemši) in d a je prvi poznava lec r imske zgodov ine do-

kazal , d a i m a j o o s e b n a imena, ki s o se ohran i la na is terskih n a d p i s n i h 

k a m e n i h , č is to i l lvrski izvir. Č e je b i la vsa s e v e r o v z h o d n a obala J a d r a n -

skega m o r j a i i l lyrskimi iiArodi n a p o l n j e n a in č e so Trs t o k o l o in oko lo 

obkroža l i illyrski Carni , J a p l d l in Istri , n i v rag , d a bi se ne b i l t ud i k a k š e n 

I l ly rec v to i k a r n s k o vas* ( tako imenu je n a m r e č S t r a b o T r s t ) zaletel in se 

t am nas tan i l i O Jllyrih p a Bog vä ru j govori t i , z a k a j to diši n e k a k o po slo-

vanskem, ker so bili Slovani n e p o s r e d n i nas ledn ik i l l ly rov in k e r s c j e Se 

d o na jnove j šega časa imenova l j u g o s l o v a n s k i jezik i l irskim. P o s e b n o dr . Be-

mtssi se j c t rud i l v debel i knj igi (L1 Istri a fino a d A u g u s t o ) dokaza t i , d a 

p rvo tn i prebiva lc i I s t r e niso bili 111 iri, a m p a k T h r a k i , z raven j e p a m o ž 

pozabil na n e o v r ž n o resnico , d a so bili T h r a k i n a j bližnji so rodn ik i I l ly rom 

in d a so bili v s t a r em času o b o j i l c j e d e n n d . r o d . 

D r . Tornas in se pr i izbiranji p r v o t n i h p r e b i v a l c e v T r s t a in I s t r e p a č 

ni m n o g o trudi l , nego je iz vseh o m e n j e n i h p i sa te l j ev n e k a j p o g r a b i l in 

s k u p a j zverizil. Ne m e n ^ č se p rav za p r a v za p r v o t n e p reb iva lce , p o v ć 

t a k o j v zače tku d e l c a svojega, d a so se G r k i že v IX. s tolet j i p r e d K r , 

n a s e l i l i po s eve rovzhodn i j ad ransk i obal i , d a so on i častil i o g n j e n e g a 

boga A d a r in od tod i d a je dob i lo J a d r a n s k o m o r j e svoje ime. V zgodo-

v inskem času d a so se p o t e m „ b r e z d v o j b e n o 4 naselili T h r a k i oko lo T r s t a , 

aH t em d a niso da l i m i n i Ke l t i , ki so se polasti l i Trsta in Is t re , T a k 6 

d o b i po T o m asinu vsak star nä rod svoj delež v Trstu in k j e n a j b i p o t e m 

osta lo p r o s t o r a Se za S l o v a n e ? Šele n a 7. s t i än i se osrei d r . T o m a s i n in 

p o p n e d o n a s l e d n j e g a s t a v k a : , D i e ä l t e s t en B e w o h n e r unse res L a n d e s w a r e n 

somi t t h r a k i s c h - k e l t i s c h e r A b s t a m m u n g . 4 T o bi b i l o vse lepo, k o 

bi zgodov ina le кЛј vede la o t akö m o n s t r o z n e m n ä r o d n . 

D a je bil 'Trst pod r imsko v l a d o č i s to r i m s k o mesto , to se zdi T o -

masinu J.c samd po sebi u m e v n o . 'Trezni zgodovinar j i p a v e d ö , d a se j c 

p o l a t i n č e v a n j e naš ih dežel god i lo le počas i , posebno tatn, k j e r ni bilo m n o g o 

vojakov . La t insk i je mora l znat i le tisti , ki je ho te l v d ržav i kä j vel ja t i in 

kä j doseči , P o l e g r iml jansk ih nase lb in ob vćl ikih ces tah so se oh ran i l a gra-

dišča p rvo tn ih preb iva lcev , ki so se t akö m a l o i m e n ili za R i m l j a n e , d a Se 

n j ih novcev niso po t rebova l i , Zat(> je p a ob času p r e se l j evan j a n ä r o d o v ka j 

h i t ro izgini la zunan ja l a t inska s k o r j a in p reb iva lc i naš ih deže l se nam pri-

ka£e jo v čis to nov i podob i . Ali so se ti pos ledn j i res šele o b presel je-

v a n j i när o d o v s e m k a j dose l i l i? Ali j c p o p o l n o m a izginilo t is to l juds tvo , k i j e 
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imelo zlasti p o Istri na vsakem griči svoja dobro u t r jena g rad i šča? N i k d o 

s« že ni upa l t rdi t i , da. bi se bila naredi In s temi prvotnimi prebivalci 

J tabu! a rasa* , n ikdo se ni ev identno dokazal , d a se je kakšno čisto novo 

l judstvo v večji mčri naselilo po naših deželah in vender n a h a j a m o t aku j 

po presel jevanj i na rodov Slovence ko t polje obdelujoči nđrod po vseh vzhodno-

alpinskih zemljah I Samö tržaškim slovanožćrnim zgodovinar jem je m o g o č e 

trdi t i , d a so Slovenci okulo 1, 600 . v T r s t * pok tikali, a da so sc takoj potem 

na K o r o š k o naza j umeknili® (Cavall i j Storia d i J i "riefte, pg, 53.). 

O t ržaškem mostu ni sko ra j d u h a ne sluha prva stoletja po preselje-

vanji närodov , ker so si ga bili vzhodn i C o t Iii temelj i to »privoščili«. Iti 

sedaj nas tane vprašanje , od kod so prišli prebivalci novega T r s t a ? Ali mar i 

iz Benetek, k a m o r se j e bilo tudi mnogo Slovanov naselilo? (Arkiv za po-

viestnicu jugoslavensku L 3S,). Ali ni naravneje , d a so se v T r s t selili 

l judje iz n jegove najbliZnje okolice, kakor fcc to godi vedno in pr i vseh 

mest ih r In prebivalc i da leč okolo Tr s t a so bili j ed ino le Slovenci, Za tO do-

se Ije van je Slovencev imamo di rektne dokaze. Sam g rad tržaški se je ime-

noval v s redn jem veku * T a b o r « . K a n d i e r ju seveda to ni ugaja lo in iattf je 

rajši čital names to T h a b o r , ( J h a b o r o * . In najs tare jša čez 1 0 0 0 let s ta ra hi sa 

v T r s tu se imenu je »casa T r a v n a r * (Piazet ta T rauner v s tarem mestu) in 

t o go tovo ne po kitkem Itali janu. Sredi s ta rega mesta, zada j za munic ipa lno 

palačo stoji še dandenašn j i g l a g o l s k i nadp is na »casa Cont i* , ki je 

n e k d a j p r ipada la mes tnemu pisdrju Kr iš tofa Cancellieri . O tem nadp i su pa 

I tal i jani ničesar l iečejo vedet i , češ, da ne bi kazil i tal i janskega lica Trsta,. 

G. župnik St/a je iiiišel v t nOvi cerkvi* M, D, na Kontovel j i , k j e r je stal 

s tar mejnik t ržaškega mesta , t r i n a j s t glagolskih nadpisov ( , E d i n o s t * , 

i 1. 58.-—78.) , med d rug imi tudi t e g a : , 1 5 9 1 to pisah ja a n d r e zakon 

od Rov ina .* T o vender dokazu j e , d a so leta 1 5 9 1 . šc celö v Rovinj i bivali 

glagoljasi , V prestari fari Dolina, še ne d v e uri da leč od Trs ta , ki j e spa-

da la k j i nens i 1 t ržaškega škofa , pisali so vse ce rkvene ma t i ce z glagoli™ 

in to re j so t a m tudi g lagol јлško mašo brali. In v bližnjem K o p r u so fran-

čiškani še v zače tku našega s to le t ja glagol jaško mašo brali, ka r po t r ju je 

tržaški zgodovinar Mainati kot očividec (Cr 011 i che di Trieste I, 214.) . 

Najs i ja jnejše d o k a z e za mnogoštevi lno dodeljevanje Slovencev z bliž-

n jega K r a s a v T r s t n a m poda je Л. Marsich v svojih regestih, ka te re je 

p rep i sa l [z listin stolnega kapi te l ja t ržaškega in jih objavil v 4 A r c h e o g r a f o 

tr iest ino* 1. 1 8 8 3 . — 8 5 , Iz teh regestov pozvemo veliko število takih oseb, 

ki so se iz raznih slovenskih vasi) v T r s t doselile in t a m kot meščani usta-

nov i l e ter tu pri svečanih pr i l ikah kot pr iče služile. Med tak imi pr ičami 

č i tamo n. pr . (da navedem le tri, štiri jasne s lučaje) : leta 1224, D o m e n i c o 

Sbtct: (trikrat) in n jegov zet Pentek\ leta 1235. gospi Vodama in 1 vtiča, 
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pocestnici v i n o g r a d o v v Trs tu ; leta 1 2 5 6 . M a r t i n Mulec \ le ta 1 3 6 0 . Cev-

negorus Sclav us, vil Janus ca pi t u l i ; le ta 1 2 6 7 , Nico lo d e Frenke (Breka) , 

domic i l i a t e a T r i e s t e ; le ta 1 2 7 3 . Lopee S c l a v u s ; le ta 1 = 97- Vrizegoj olim 

d e Hisuica (ßazovica ) in G ius to Salocher (Zalokar) , h i šna p o s e s t n i k a v T r s t u ; 

l e t a 1 3 3 a . Stoietn d e L a n d r i , domic i l i a t e a T r i e s t e ; le ta i j 6 6 , A g o s t m o 

Coses v e r d e a Nico lo d i Gabroviza, cittadino e d a b i t a n t e in T r i e s t e , u n a 

e t c . ; leta 13G6. N e d e l o figlio d i Simam, Vech iesc lavo ( V e č e s l a v ) ; le ta 

370.-1387. Penixa (Perusa) de Prosecco , Nedelica„ Nedelo, Pribec{Preveč), 

Papix (Papež), M a r t i n o Prosinec Bisuisa 1.1, d . i. t. d., vsi - d o m i c i l i a t i a Trieste ,4 

L e t a 141 7. j e bil , s e r Nico lo d e Petachiis (Pe t ak , Pe tac ) cel6 v i c c d o m tržački. 

K a k o r se g o d i k d a n d e n a š n j i , t a k ö sc je god i lo tud i v s r e d n j e m v e k u : 

Slovenci so se n e p r e n e h o m a selili v Trst, t a m se udomač i l i , oženi l i , biče 

in v i n o g r a d e kupil i , t ud i v isoke s lužbe dosegl i , ali / r a v e n p a pozabi l i svo-

j e g a m a t e r i n e g a j ez ika te r vzpie je l i i ta l i janšč ino n e k a j za rad i t rgov ine , n e k a j 

pa k e r je bil i ta l i janski jejtik že m n o g o bolj razvi t od s lovenskega . O vsem 

tem p a T o m a s i n n ičesar ueče vedet i , n e ^ o t rd i n a str . 83- , d a so šele »gegen 

E n d e des vor igen J a h r h u n d e r t e * ( ! ) k a m e n sehr viele s lovcnische F a m i l i e n 

n a c h T r i est, a b e r nu r w e n i g e u n t e r ihnen e r w a r b e n sich e inen g e w i s s e n 

Ruf im H a n d e l s l e b c n etc.« K a j b i p a reke l d r . T o m a s i n , ko b i vOdel, k a j 

je dnO 15. vć l ikega t r a v n a le ta 1654- nek i poro jen TrŽačan Ivan Anton Pel-
legrini ( , e t io sono de l la c i t tä d i T r i e s t e« ) p r e d sveto r o t o v R imu pr iča l 

0 svoji d o m o v i n i ? N a v p r a š a n j e : »An e jus p a t r i a sit in G e r m a n i a , s ine in 

I ta l ia r 1 odgovor i l j e on." >La tnia p a t r i a b in Hchiavonia! ( t a k r a t j c s p a d a l 

T r s t p o l i t i c o šc h Kranjsk i ) . (Ćrnć ič , Pri loži k r a z p r a v i : I m e n a Slovjcnin 

1 Ilir i td., S ta r ine X V I I I , p g . 1 3 9 ) -

Prav ične j s i je d r . T o m a s i n H r v a t o m , ker n a str. 6 6 . p r i p o v e d u j e , 

d a so se že oko lo le ta <5oo. p o Is t r i naselili. T a k r a t p a d a so bili še d iv j i 

ba rba r i , »erst im XI . J a h r h u n d e r t u n d noch noch m e h r sei t d e m X V . J ah r -

h u n d e r t e , a ls V e n e d i g Tstrien e r w o r b e n h a t t e ( to sc je zgodi lo v e č i n o m a že 

v X I V . stolet j i ) , f ingen sie a n f r ied l iche I ^ n d l e u t e zu w e r d e n / T o je prvi 

s lučaj , d a kakšen i t ah jansk z g o d o v i n a r d o p u š č a H r v a t e takd zgoda j v I s t r o : 

F r a n c e s c h i v svo jem g lavnem de lu Д / Is t r ia* t rdi , d a so se Slovani po Is t r i 

v v e t j e m številu naselili šele p o letu 1 4 0 0 , k o je b i la k u g a zclö deci-

m i r a l a i s t e r ske I ta l i j ane . D r . T o m a s i n je pa že le ta 1 1 9 9 - ™šel v U r b a n i 

ž u p a n a Pribislava in v Gal in jani ž u p a n a DraMU ( K a n d i e r , No t i z i e 

s tor i che d i M o n t o n a , pg . 5 7 8 ) . L e t a 1 3 7 7 - je d a r o v a l pa t r i j a rh oglejski ne-

ko l iko obč insk ih zemlj i šč >gastaldio, ž u p a n o , p o d ž u p a n o , i n d i c i b u s e t 

Universi tät! cas t r i P inguen t i* i. t. d . K j e r so bili župan i in podžupan]e , t a m 

so mora l i p a č tud i S lovani bi t i , in t e g a si d r . T o m a s i n vende r ne u p a 

prez i ra t i , k a k o r so to storili n jegovi p r e d n i k i K a n d i e r , F r ancesch i e tutt i q u a n t i . 
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V e n d e r рл n a m ni smet i misliti, d a dr . T o m a s i n ves tno p o r a b l j a vse 

v i r e in n e p r i s t r a n s k o ob jav l j a to , kar govor i za r azš i r jenos t h r v a š k e g a živl ja 

po Istri , T a k d n a v a j a n, pr. po roč i lo pu l j skega škofa Alvise Marce l lo (okolo 

J. 1655. ) , k a k ö so se Pero jc i is Č r n e G o r e naselili v I s t ro . Ali o tem, ka j 

pu l j sk i škof p r e c e j p o t e m piše. o t em dr . T o m a s i n t r d o v r a t n o molči . 

Alv ise M a r c e l l o n a m r e č p o r o č a o svoji škofiji in piše dos lovno ; » 4 0 . 0 0 0 

a n i m a e sunt in mea dioecesi , sed 4 0 0 0 t a n t u m T t a l i (v Pulj i , V o d n j a n u , 

Galežani in Fazani) , r e l i t ] u i i l l i r i c a e I j n g u e , o m n e s t amen ca tho l i c i . s 

( A r c h e o g r a f o t r i es t ino 1 KHRrf pg . t S,). 

T u d i d r u g o d se dr, T o m a s i n ne kaže bas na t ančnega . N a str. 18 . 

t r d i n . pr , , d a 50 se škeden j sk i S a n e i n i doselil i iz T u r ina v T r s t ; n a 

str . 65 . s p o d a j v opazk i pa t rd i o n j ih : t W i e s c h o n b e m e r k t , s t a m m e n 

s ie aus C r e m o n a . K — T o pos ledn jo nov ico je posnel d r . T o m a s i n i iz Ka t id -

ler ja , ki n e k j e takü-le m o d r u j e : t T r ž ; i š k i škof R u d o l f P e d r a z z a n i (1. 13П2. 

<lo 1322 . ) je bil domi l h C r e m o n e ; blizu C r e m o n e jc vas Sancino, е г ц о : 

je škof P e d r a z z a n i pok l i c a l San eine iz C r e m o n e ! " K a j ne, d a je to izvrs tna 

l o g i k a ? —• Nič ne d t , sam<5 d a služi s t r a n k a r s k i m n a m e n o m ! — Poštencjš i 

je v e n d e r d r . Swida , k i v p r o g r a m u t r žaške r ea lke le ta 1 8 8 2 . na str, 12. 

tako- lc p i š e : , W e n i g e r fes t s tehend d ü r f t e d ie A n g a b e K e n d l e r s sein, für d ie 

i e h b i sher k e i n e n u r k u n d l i c h e n Beweis f inden k o n n t e , das* d e r Or t Servo la iti 

v e r g a n g e n e n Zei ten e inma l von A n k ö m m l i n g e n aus C r e m o n a bese tz t w o r d e n sei. t 

D r . T o m a s i n u t e m e l j u j e t o r e j n a kr ivih , p o p o l n o m a i z m i š l j e n i h 

t r d i t v a h d r . K a n d l e r j a , o k a t e r e m ec lö tržaški y rh iva r Nortis o d k r i t o s r č n o 

pr iznava , d a se m u ne m o r e p r a v č i s t o n i č z a u p a t i . T o p a d ra . T o -

m a s t n a n ič ne mot i , v dosego n a m e n a svo jega m u je d o b e r vsak p o m o č e k . 

In tuk6 v a r a on sebe in vse l a h k o v e r n e I ta l i jane, t r a v e n pa pozab l ja evan-

ge l j skega n a u k a , da »spoznan i resnic i ustavl ja t i se je g r e h zoper sv. D u h a ! « *) 

J u d i dr t igi h man j š ih p o m o t ( t i ska rsk ih in sti l ist iskih) je v knj ig i d r . T o -

rn a s i novi vse polno. Iz mnog ih n a p a k n a j n a v e d e m s a m ö n e k o l i k o stili-

Stiških cve t i c ; n a str . 8 9 . piše on n. p r r ; „ Diese F a m i l i e n n a m e n g e h ö r e n 

d e r s e r b i s c h - o r t h o d o x e n Re l ig ion an .* N a s t r . 72. p i š e : » O b w o l d ie 

m ei s tem ( B e w o h n e r Istriens), geben sich d o c h h e u t z u t a g e ih re See lsorger 

u n d L e h r e r viel Mühe , sie zu civilis i ren e t c / N e o d p u s t n a je n e v e d n o s t 

T o m asi nov a g l edć s l o v e n s k e g a jezika, ker na str . 69 . piše, d a p o m e n i 

b r e g — Felsen, g r a d = Berg, do l — die A n h ö h e , d r ä g a = der A b g r u n d , 

jez = d ie H e e k e , k o m a r 11 jak = d a s W e s p e n n e s t , po tok = d ie Quel le i. t. d . 

I . eks ikograf i s lovenski, p r id i t e se k d r , T o m a s i n u učit svo jega j e z i k a ! 

V koš s t akšno sušmar i jo in p remiš l j eno s l e p a r i j o ! S. JI. 

*) Iu dr. Tomasin je — kutehet. 
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